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Objet : Coopération Gouvernement - PNUD :
Transmission du PV du Comité Local d’Examen du Projet d’Appui a la
Mise en ceuvre du Programme Pays du PNUD au Cameroun.

Monsieur le Représentant Résident,

J'ai I'honneur de vous faire tenir ci-joint, pour suite de la procédure, le
Proces-Verbal du Comité Local d’Examen du Projet (CLEP) d’Appui a la Mise en
ceuvre du Programme Pays du PNUD au Cameroun qui s’est tenu le vendredi 12
février 2021.

A l'issue de la réunion, le document de projet a été validé sous réserve de
la prise en compte des amendements.

La suite de la procédure prévoit entre autres:

1. L’organisation de la signature du document de projet entre le MINEPAT et le

PNUD (avant mi-mars 2021) ;
La mise en place du cadre institutionnel (Comité de Pilotage) du projet ;
le lancement des activités.

Vous en souhaitant bonne réception, je vous prie d’agréer, Monsieur le
Représentant Résident, I'assurance de ma considération distinguée.

PJ:

- PV du CLEP

- Fiche de présence du CLEP.
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Empowered lives.
Resilient nations.

RAPPORT

Comité Local d’Examen du Projet d;Appui a la Mise en ceuvre du
Programme Pays

Le 12 fevrier 2021 s'est tenu dans la salle 210 de I'immeuble MINEPAT, le Comité Local
d’Examen du Projet d’Appui a la Mise en ceuvre du Programme Pays du PNUD au Cameroun.
Co-Présidé par Le MINEPAT et le PNUD représentés respectivement par M. ASSAMBA
ONGODO Charles, Directeur Général de la Coopération et de I'Intégration Régionale, et M.
Alassane BA , Représentant Adjoint . Ce comité a connu la participation des représentants du
MINEPAT, du MINREX et du PNUD. La liste de présence est jointe en annexe.

L’ordre du jour était structuré comme suit :
- Mot de bienvenue du MINEPAT ;

- Présentation succincte du projet ;

- Echanges et discussions ;

- Recommandations et prochaines étapes.

1. Mot d’ouverture

Aprés avoir souhaité la bienvenue a l'ensemble des participants, M. ASSAMBA
ONGODO Charles, dans son propos introductif, s’est félicité du caractére inclusif et participatif
ayant abouti a I'élaboration du présent document. Il a relevé le fait que ce projet vienne ainsi
répondre au besoin de renforcer la coordination du programme de coopération avec une

emphase sur le suivi-évaluation des programmes et projets du CPD, la mobilisation des
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ressources et le développement des synergies , tel que prescrit par la revue indépendante du
programme realisée en 2020. Tout en exhortant les participants & étre attentifs a la présentation

du projet en vue de I'améliorer, il a déclaré ouverts les travaux du comité.

2. Présentation du projet

Cette présentation a été faite par Mme MVELE NNANGA épse BIKUN Joséphine,
Ingénieur d’Etudes en charge de la coopération avec le Systéme des Nations Unies a la Sous-

direction de la Coopération Multilatérale.

L'objectif général du projet est d’améliorer les performances du programme de
cooperation et contribuer ainsi a la réalisation effective des priorités nationales en matiére de
développement et aux ODD.Ce projet de coordination joue ainsi le réle de catalyseur pour
I'atteinte des résultats du programme de coopération avec le PNUD . En effet, faisant suite a
I'évaluation indépendante du Programme Pays en cours réalisée en 2020, quelques

recommandations phares avaient été faites notamment :

e Le PNUD devrait veiller a ce que les resultats du cadre de coopération des Nations Unies
(UNSDCF) et le programme de pays du PNUD soient harmonisés pour une contribution effective

du PNUD aux priorités nationales de développement et a la réalisation de I'Agenda 2030

e Besoin de renforcement des capacités pour améliorer la qualité des outils de planification
et de mise en ceuvre des projets (alignement cadre programmatique globaux, nationaux, Genre,
LNOB, GAR, etc)

e Améliorer le mécanisme de suivi évaluation, de reporting et de gestion des
connaissances afin de mieux rendre compte de I'évolution des résultats du programme et mieux

les capitaliser ;
» Neécessité de renforcer les synergies entre les différentes interventions du programme :

e Renforcer la mobilisation des ressources additionnelles pour I'atteinte des résultats du

programme.

Eu égard a cela et vu le contexte marqué par I'adoption de la SND30, I'élaboration de
I'UNSDCF et I'élaboration du nouveau cadre de coopération Cameroun-PNUD, il a été jugé
nécessaire de mettre en place un dispositif permanent garantissant un lien stratégique et
opérationnel entre les différentes interventions du programme et l'instance de coordination,
permettant ainsi de renforcer I'encrage stratégique et opérationnel du projet, la concertation

entre les partenaires, le suivi des résultats et la mobilisation des ressources.
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Le projet est structuré autour de six axes interdépendants et intégrés a savoir :

» Axe 1 « Appui a la finalisation des documents de Programme Pays » : Décliné en
six activités, cet axe vise la mobilisation et la participation de la partie nationale aux différentes

discussions autour de I'élaboration du nouveau cycle de coopération ;

* Axe 2 « Mise en ceuvre du Programme conformément au principe de la GAR et
dans le respect des standards de gestion et de prise en compte les priorités nationales
et globale ainsi que des dimensions transversales genre et population en situation de
vulnérabilité » : Décliné en cinq activités, cet axe vise le renforcement des capacités des

partenaires de mise en ceuvre et la prise en compte de tous les aspects transversaux ;

* Axe 3 « Renforcement du mécanisme de suivi évaluation et capitalisation des
connaissances générées de la mise en ceuvre du programme » : Décliné en sept activités,
cet axe vise le renforcement du mécanisme de suivi-évaluation et a la gestion des

connaissances ;

* Axe 4 « Appui a la mobilisation des ressources supplémentaires grace a une
visibilité accrue des projets et programmes et la diversification des partenariats » :
Décliné en quatre activités, cet axe vise I'élaboration et la mise en ceuvre d’une stratégie de
communication et de mobilisation des ressources qui permettra de donner une visibilité aux

interventions du programme ;

= Axe 5 « Renforcement des capacités opérationnelles de I'unité de gestion »:
Décliné en six activités, cet axe vise le renforcement des capacités opérationnelles de I'équipe

de gestion du projet pour une mise en ceuvre optimale des différentes activités ;

* Axe 6 « Appui a la mise en ceuvre de la Déclaration de Paris pour I'efficacité de
’aide au développement, du Partenariat mondial pour une coopération efficace au
service du développement en vue de la promotion de la Coopération Sud-Sud et la
réalisation de I'agenda 2030 » : Décliné en six activités, cet axe vise I'efficacité du partenariat
au développement a travers notamment la mobilisation des PTF, la mise en place et 'animation
des cadres de concertation et la participation aux rencontres nationales et internationales avec
les PTF et autres acteurs au développement, en vue de capitaliser des expériences et avancées
dans la mise en ceuvre des principes de la Déclaration de Paris et I'Agenda 2030 sur le

développement durable.

La stratéegie de mise en ceuvre du projet prévoit une synergie avec les projets et

programmes existants. Elle sera centrée sur la modalité de mise en ceuvre NIM selon le principe
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du HACT intégrale, avec comme principale partenaire de réalisation la Direction Générale de la

Coopération et de I'Intégration Régionale du MINEPAT.

Le Projet sera administré par une unité de gestion sous I'orientation d’'un Comité de Pilotage

présidé par le SG du MINEPAT et dont la Direction Nationale sera assurée par le DGCOOP.

Le projet est mis en ceuvre pour une durée de cinq ans avec un co(t global de 1 025

000 dollars US (dont 400 000 USD a rechercher) pour les trois premiéres années.

3.Echanges et recommandations

Les échanges ont porté tant sur la forme du document de projet que sur le fond. Les

recommandations suivantes ont été formulées :

e Intégrer dans le document de projet, le budget global sur toute la période de mise en ceuvre

(2021-2026), ce qui permettra de connaitre le montant prévisionnel a rechercher ;

e Prendre en compte le MINREX comme partenaire responsable au niveau de I'activité 6.3

relatif a 'organisation du Dialogue Politique Structuré ;
e Adopter comme sigle du projet « PAMPPa » ;

e Etendre la durée de mise en ceuvre du projet a celle du CPD en cours d’élaboration.

4.Prochaines étapes

En vue de finaliser le document, il a été convenu les étapes suivantes :

Etapes Responsable Délai
Intégration des recommandations formulées dans le
1 ) PNUD Immediat
document de projet
) Organisation de la signature du document de projet entre le MINEPAT Avant le 15 mars
MINEPAT et le PNUD par échange de parapheurs PNUD 2021
Aussitét le
3 Mise en en place du comité de pilotage du projet MINEPAT document de projet
signé
MINEPAT
4 Elaboration du Plan de travail 2021
PNUD
MINEPAT
5 Lancement des activités
PNUD
4




5. Cloture

La session a été cléturée par le mot de remerciement du Directeur Général de la
Coopération a I'endroit de tous les participants pour leur fructueuse contribution. Sous réserve
de la prise en compte des recommandations sus mentionnées, le présent document de projet
est approuveé par le CLEP réuni ce jour.

Fait a Yaoundé le 12 février 2021

Pour le PNUD Pour le MINEPAT

Nom et tit¥6%, ™~ " Nom et Titre
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M. Alassane BA—23612° M. ASSAMBA ONGODO Charles
Représentant Résident Adjoint du PNUD Directeur Général de la Coopération et de
I'Intégration Régionale
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